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GWARANCIA: Burlington Medical, LLC udziela gwarancji na odziez chronigcg przed promieniowaniem przez
5 lat od daty produkcji. Sprzedawca gwarantuje, ze w tym czasie odziez bedzie wolna od wad materiatowych
i wykonawczych oraz jest zobowigzany do naprawy i wymiany kazdego wadliwego produktu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku normalnego zuzycia, naduzycia, Scierania lub nieprzestrzegania
instrukcji pielegnacji i uzytkowania. Sprzedawca niniejszym zrzeka sie wszelkich innych gwarancji, wyraznych
lub dorozumianych. Modyfikacje odziezy wykonane przez zaktad lub uzytkownika powodujg uniewaznienie
wszelkich gwarancji.

SERWIS: Skontaktuj sie z zespotem obstugi klienta Burlington Medical, LLC pod numerem 800-221-3466, aby
uzyska¢ pomoc z dowolnym fartuchem wymagajgcym uwagi.

ZWROTY: Odziez chronigca przed promieniowaniem jest sprzedawana na zasadzie nieodwotalnej i
bezzwrotnej.

NAPRAWA: Fartuchy mozna zwrdci¢ w celu drobnych napraw wigzania, szwoéw i zewnetrznych paskéw przez
okres do 5 lat od zakupu. Wszystkie naprawy muszg by¢ autoryzowane przez Burlington Medical, LLC i
wymagajg numeru RMA (waznego przez 30 dni od daty wystawienia). Nieautoryzowane paczki wystane za
pobraniem NIE beda akceptowane. Po otrzymaniu odziez zostanie doktadnie wyczyszczona, a nastepnie
oceniona pod katem potrzebnych napraw; Wtasciciel zostanie powiadomiony o wszelkich zwigzanych z tym
kosztach i/lub wadach przed dokonaniem naprawy.

ZMIANY: Fartuchy szyte na miare moga zostaé zwrdécone w celu dokonania zmian w ciggu 6 miesiecy od daty
wysytki. Zmiany zgtoszone w ciggu 60 dni od daty wysytki sg bezptatne. Zmiany zgtoszone po uptywie 60 dni
i przed uptywem 6 miesiecy od daty wysytki zostang obcigzone optatg za zmiane. Nie oferujemy zadnych
zmian po 6 miesigcach od daty wysytki. Wszystkie zmiany muszg by¢ autoryzowane przez Burlington Medical
LLC i wymagajg numeru RMA, ktdry jest wazny przez 30 dni od daty wydania. Nieautoryzowane paczki
otrzymane bez RMA NIE bedg akceptowane.
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KONTROLA: Odziez powinna by¢ sprawdzona po otrzymaniu, aby upewnié sie, ze materiat ochronny jest
wolny od wad. Zgtoszenie wad jest wymagane w ciggu 14 dni. Zaleca sie coroczne badania fluoroskopowe.
Wszelkie wady materiatu ochronnego powinny by¢ zgtaszane i oceniane przez inspektora ds. bezpieczenstwa
radiologicznego w obiekcie. Odziez z wadami materiatu ochronnego, ktére przekraczajg kryteria akceptacji
zaktadu, powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. Klamry, rzepy i paski ustawiajg odziez w celu
odpowiedniego zakrycia. Odziez z uszkodzonymi lub uszkodzonymi elementami, ktére uniemozliwiajg
prawidtowe utozenie, powinna zostac¢ wycofana z eksploatacji i naprawiona lub wymieniona.

ZASTOSOWANIE: Odziez chronigca przed promieniowaniem powinna by¢ zawsze noszona zgodnie z
przeznaczeniem. Odziez ma na celu ochrone uzytkownika zaréwno przed promieniowaniem pierwotnym, jak
i wtérnym (promieniowanie rozproszone, ktére jest odbijane lub ponownie emitowane

przez pacjentéw podczas zabiegdw fluoroskopowych lub rentgenowskich). Odziez nie

zapewnia petnej ochrony przed promieniowaniem; Dlatego zadna czes¢ ciata uzytkownika

nie powinna by¢ narazona na bezposrednie dziatanie promieniowania rentgenowskiego.

Styl fartucha i poziom ochrony (Pb Eq) okreslajg stopien pokrycia ciata i ttumienie, jakie zapewnia ubranie.
Odziez i akcesoria nalezy zawsze nosi¢ zgodnie z przeznaczeniem, aby zapobiec uszkodzeniom i
niepotrzebnemu narazeniu.



POZIOMY OCHRONY: Odziez chronigca przed promieniowaniem Burlington Medical, LLC jest dostepna w
rozmiarach 0,25 mm, 0,35 mm i 0,50 mm Pb Eq. Odziez zawiera trwate metki okreslajgce poziom ochrony i
rozmiar. Ttumienie na wyznaczonych poziomach ochrony okresla sie na podstawie testéw przeprowadzonych
zgodnie z normg IEC 61331-1:2014.

PRZECHOWYWANIE: Fartuchy chronigce przed promieniowaniem powinny by¢ zawieszone na ramionach
lub paskach na wieszaku na fartuchu. Fartuchy rentgenowskie powinny by¢ zwijane, a nie sktadane, podczas
podrézy. Unikaj sktadania, uktadania w stosy lub siedzenia podczas noszenia fartuchow.

Nie przechowuj odziezy w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu zrédet ciepta. Odziez nalezy
przechowywaé w temperaturach nizszych niz 35°C / 95°F. Wtasciwe uzytkowanie, czyszczenie i
przechowywanie odziezy chronigcej przed promieniowaniem ma bezposredni wptyw na jej integralnosé.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA: Burlington Medical, LLC zaleca, aby zaktady ustality udokumentowany, regularny
harmonogram dokfadnego czyszczenia i dezynfekcji odziezy chronigcej przed promieniowaniem, aby poméc
w ograniczeniu ryzyka przenoszenia patogendw. Dokfadne czyszczenie powinno by¢é wykonywane przez
profesjonalng firme zajmujaca sie czyszczeniem odziezy rentgenowskiej. Doktadniejsze czyszczenie, ktére
pomaga oczysci¢ i wyeliminowac organizmy powierzchniowe, powinno by¢ wykonywane miedzy regularnymi
zaplanowanymi gtebokimi czyszczeniami. Postepuj zgodnie z doktadnym czyszczeniem, przecierajac je zwyktg
wodga. Zalecane sg nastepujgce srodki czyszczace: na bazie nadtlenkdw (chusteczki do dezynfekcji wielu
powierzchni BioXco) lub Srodki czyszczace zawierajgce nastepujgce sktadniki aktywne: podchloryn sodu,
0,65% lub mniej; chlorek R-amonu, 0,25% lub mniej; R1 i R2 chlorek amonu, 0,53% lub mniej; lub nadtlenek
wodoru, 0,5% - 3,0%. Zaleca sie unikanie stosowania rozpuszczalnikéw czyszczacych na bazie ropy naftowej,
roztwordéw zawierajgcych wybielacze (podchloryn sodu powyzej 0,65%) lub srodkéw czyszczacych na bazie
alkoholu. Przetestuj trwatos$¢ koloru w niepozornym miejscu. Nie zanurza¢ w ptynach. Nie prasowac. Nie
uzywaj pralek ani suszarek. Nie czysci¢ chemicznie. Nie sterylizowaé w autoklawie. Szczegdtowe instrukcje
i zalecenia dotyczgce czyszczenia w zaleznosci od rodzaju tkaniny sg dostepne na zyczenie.

DOPASOWANIE: Wszystkie style fartuchow Burlington Medical, LLC sg wyposazone w sprzgczki, rzepy i/lub
paski, ktére utatwiajg prawidtowe dopasowanie i dziatanie produktu. Klamry, rzepy i/lub zamki btyskawiczne
powinny by¢ zawsze wyréwnane i odpowiednio przymocowane, aby bezpiecznie utrzymac ubranie na
miejscu. Dostosuj w razie potrzeby, aby zapewni¢ utrzymanie komfortu i pozagdanego pokrycia.

UTYLIZACJA: Odziez chronigca przed promieniowaniem zawiera metale ciezkie. Podczas utylizacji produktéw
ttumigcych promieniowanie nalezy przestrzegac przepisdw rzgdowych i srodowiskowych. Burlington Medical
LLC ma mozliwosci utylizacji naszej odziezy i produktow. Wszystkie materiaty bezotowiowe sg produkowane
bez polichlorku winylu (PVC) i sg bezpieczne do utylizacji odpaddéw innych niz niebezpieczne. Aby uzyskaé
wiecej informacji, skontaktuj sie z Zespotem Obstugi Klienta lub lokalnym Opiekunem Klienta.

BADANIE TYPU UE PRZEZ: Jednostka Notyfikowana Shirley Technologies (Europe) Limited, Sky Business
Centre, Port Tunnel Business Park, Office 13 Unit 21, Clonshaugh Business & Technology Park, Dublin 17, ROI,
przeprowadzita badanie typu UE zgodnie z modutem B (UE) 2016/425 i wydata certyfikat badania typu UE
SH00018. Sg one obecnie w posiadaniu Shirley Technologies (Europe) Limited, Jednostka Notyfikowana 2895.

BADANIE TYPU W WIELKIEJ BRYTANII PRZEZ: Approved Body BTTG Unit 6, Wheel Forge Way, Trafford Park,
Manchester, M17 IEH, Wielka Brytania. Przeprowadzit badanie typu modutu B zgodnie z modutem B (UE)
2016/425 z pdzniejszymi zmianami i wprowadzonymi do prawa brytyjskiego oraz wydat certyfikat badania
typu modutu B 523735. Sg one obecnie w posiadaniu BTTG, Zatwierdzonego Organu 0338.

NADZOR UE zgodnie z Modutem D (UE) 2016/425 zostat przeprowadzony przez Jednostke Notyfikowang
2895, Shirley Technologies (Europe) Limited, Sky Business Centre, Port Tunnel Business Park, Office 13 Unit
21, Clonshaugh Business & Technology Park, Dublin 17, ROI, ktéra wydata i posiada Certyfikat Modutu D nr
2. SH00993.



NADZOR w Wielkiej Brytanii zgodnie z modutem D (UE) 2016/425 zostat przeprowadzony przez zatwierdzony
organ 0338, BTTG Unit 6, Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 IEH, Wielka Brytania, ktéry
wydat i posiada certyfikat modutu D nr 54158.
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